LINGUA E CULTURA GALEGAS
UD1. Curso 1

UNITAT ,_-
DIDACTICA 1

Ir Trimestre

Nivell inicial
Como te chamas?

1

+|
1L

AN Generalitat de Catalunya
S Departament d’Educacio La portada ha estat dissenyada utilitzant imatges de Pexels. Autoria:_Allan Mas



https://www.pexels.com/es-es/@allan-mas/
https://www.pexels.com/es-es/@allan-mas/

Programacio didactica
Curs Inicial: Optativa Llengua i literatura gallegues

El Curs Inicial de Llengua i literatura gallegues esta dissenyat per implementar-se com a optativa ’ESO
amb una carrega setmanal de 2 hores lectives durant un curs académic, i s'emmarca dins del Nivell Al
del Marc europeu comu de referéncia per a les llengues:

El Nivell A1 (Inicial) es considera el nivell més baix de I'is generatiu de la llengua: el punt en quée
'aprenent ja pot interactuar d’'una manera simple —preguntar i respondre preguntes sobre ell
mateix, sobre el lloc on viu, sobre la gent que coneix i les coses que té; iniciar declaracions simples
i reaccionar-hi en les arees relatives a les necessitats immediates o a temes molt familiars— i no ha
de confiar exclusivament en un repertori Iéxic limitat i memoritzat de frases determinades per a
situacions especifiques.

Objectius didactics del curs inicial de Llengua i literatura gallegues:

e Comprensi6 oral
o Reconeix paraules familiars i expressions molt basiques sobre temes propis de la
familia i 'entorn concret i immediat, si la gent parla a poc a poc i amb claredat.
e Comprensié lectora
o Compren noms familiars, paraules i frases molt senzilles; per exemple, les que
apareixen en anuncis, cartells i catalegs.
e Interaccio oral
o Es comunica de manera senzilla a condicié que I'interlocutor estigui disposat a
repetir el que ha dit o a dir-ho amb altres paraules i més a poc a poc i que I'ajudi a
formular el que intenta dir. Planteja i respon preguntes senzilles sobre temes
familiars o sobre temes relacionats amb necessitats immediates.
e Expressio oral
o Utilitza expressions i frases senzilles per descriure el lloc on viu i lagent que coneix
e Expressio escrita
o Escriu postals curtes i senzilles; per exemple, per enviar felicitacions. Emplena
formularis amb dades personals; per exemple, el nom, la nacionalitat i 'adrega en
una fitxa de registre d’hotel.


https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/informacio_i_difusio/publicacions_en_linia/classific_temes/temes_materials_didactics/marc_europeu_de_referencia_per_a_les_llengues
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Activitats

Expressio oral

Professor/a

Continguts

Como te chamas? Onde vives? Como é o teu
barrio/vila/cidade?

Durada

12 hores

Criteris d’avaluacio

Saluda de manera
senzilla. / Diu i
demana el dia, I'hora
i la data

Interacci6 oral

Cantas linguas falas? Por que queres
aprender galego? (as linguas que falamos...)

Utilitza verbs com
tinc i els nUmeros
cardinals

Comprensié lectora

Interpretacién dos cartaces de musica dos
festivais do veran (datas, prezos, etc.)

Compren paraules i
frases senzilles

Comprensié oral

Presentacion do profesor ou profesora e da
unidade didactica. O alumnado debe, despois
da presentacion oral, cubrir un cuestionario
(entorno concreto e inmediato: a aula)

Reconeix paraules
familiars i
expressions molt
basiques

Expressio escrita

Envio dun correo electrénico a un
compafieiro saudandoo e presentandose (Ex:
"Ola! Son o teu compainieiro X da clase de
galego") .

Escriu dades
personals i frases
senzilles
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-Chegou o0 momento de presentarme. Chamome Qdile Jacob -di estendendo a man-. Xa
notaras pola fonética que son francesa.
- Eu son Diana Lopez -di estreitando a man que lle dera-. Espafiola; mais que nada,
galega.

Maria Xosé Queizan: Meu pai vaite matar (2011)

Expresion oral

w- Nesta primeira unidade ides aprender a presentarvos.

Presente de indicativo

CHAMAR+SE (pronome atono) ) ) )
, Eu chamome Uxia e ti chamaste...
e FEu chamome . .
, Ela chamase Xulia e el chamase Andre
e Ti chamaste . .
N6s chamamonos igual ca os nosos pais
e El/ela/vostede chamase ) ) )
. , Vs chamadesvos Estevo e Anton.
e NOs chamamonos
, Vostedes como se chaman?
e Vos chamadesvos

e Eles/elas/vostedes chamanse

Presente de indicativo _
Eu vivo en Barcelona

VIVIR
Ti vives en Hospitalet
e Euvivo
o El vive nunha illa e ela vive noutra
e Tivives

No6s vivimos na casa do lado
e El/ela/vostede vive )
. Vs vivides nunha comuna
e NOs vivimos
L Vostedes viven no campo
e VO0s vivides

e Eles/elas/vostedes viven

Onde vives? Nunha cidade, nunha vila, nuha aldea, nunha urbanizacién, nun barrio...

Imos cofiecer a conxugacion dalgin verbo mais:

Presente de indicativo Presente de indicativo
ESTUDAR (verbo regular) SER (verbo irregular)

e Eu estudo e Euson

e Ti estudas e Ties

e FEl/a estuda e El/ela/vostede é

e NOs estudamos e Nobs somos

e Vs estudades e Vs sodes

e Eles/as estudan e Eles/elas/vostedes son

E050)
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Actividade 1

Proponémosvos que, seguindo o exemplo e en voz alta, vos presentedes ao resto da
clase en galego.
1. Exemplo

“Ola! Eu chdmome Joan e vivo en Barcelona, no barrio de Sants.”

Para ampliar a informacion sobre a tla poboacidn, podes buscar unha breve informacion

na Galipedia: https://gl.wikipedia.org/.

Interaccion oral

w Nesta primeira unidade ides aprender a facer algunhas preguntas basicas e tamén a respondelas.

Os nUumeros cardinais
0 cero 11 once
1 un/unha 12 doce
Eu tefio dezaseis anos 2 dous/duas 13 trece
Eu falo duas linguas 3 tres 14 catorce
Eu aprendo galego 4 catro 15 quince
porque... 5 cinco 16 dezaseis
6 seis 17 dezasete
7 sete 18 dezaoito
8 oito 19 dezanove
9 nove 20 vinte
10 dez

Fixadevos!

Nas preguntas os pronomes atonos van diante do verbo, e nas oracions afirmativas os
pronomes atonos van detras do verbo.
Exemplos:

Como te chamas? Chamome Uxia.
Cantos anos tes? Tefio quince anos.
Onde te aloxas? Aloxome nun hotel.
Cando te deitas? Déitome as 11 da noite.



https://gl.wikipedia.org/
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Actividade 2

En parellas, intentade escribir (para despois lérdela en voz alta) unha pequena

conversacion onde vos preguntedes:

w Mirade o seguinte video para facerdes a entoacién correcta e xenuina do galego:

https://www.youtube.com/watch?v=evlygBOFJt8

Como te chamas?
Onde vives?

Cantos anos tes?
Cantas linguas falas?

Por que queres aprender galego?

#DigochoEu

Onde vas?

N



https://www.youtube.com/watch?v=evJygB0FJt8

Comprension lectora

w En Galicia celébranse unha chea de festivais de musica, de poesia e de danza que alegran o ambiente diario e
gue dan cor & cotiandade das sUas xentes. A continuacion, tedes o cartel publicitario

dalguns deles:

1. O son do Camifio 2. Festival Internacional do Mundo Celta

SeCIANe
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3. Son Rias Baixas

v, .
SonRias Bainds

MARTES 3 DE AGOSTO

MERCORES 4 DE AGOSTO

XOVES 5 DE AGOSTO

VENRES 6 DE AGOSTO

SABADO 7 DE AGOSTO

DOMINGO 8 DE AGOSTO
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Actividade 3

Respondede as preguntas seguintes tendo en conta os carteis.

1. Onde se celebran os tres festivais de musica? Cofiecedes eses lugares?

2. Cando se celebran os festivais?

3. Que tipo de musica credes que se toca en cada un dos festivais? Por que?

4. A que publico pensades que se dirixen estes festivais? Xustificadeo.

5. Por que credes que os desefiadores escolleron estas imaxes en concreto para elabrorar
os carteis? Gardan relacidén co lugar onde se celebran, coa tematica do festival ou coa

época?

Comprension oral

w Para facerdes esta actividade de comprension oral tedes que escoitar con moita atencion a presentacion persoal
que vos vai facer o voso profesor ou profesora de galego. A continuacién, teredes que cubrir o seguinte

cuestionario reparando nas estruturas tanto das preguntas coma das respostas.

Actividade 4

Neste cuestionario tedes que responder &s preguntas coas informacidéns orais que vos
deu o voso profesor ou profesora na sla presentacion persoal, na que tamén vos deu

algunha indicacion sobre o curso de galego.

MOI IMPORTANTE: Non tefiades vergofia! Se vos custou entender algunha cousa,
preguntadelle sen medo se volo pode repetir. Levantade a man, interrumpideo e
dicidelle: “Desculpa, poderias repetir o que acabas de dicir?”.

1. Como se chama o teu profesor ou profesora de galego?
Cantos anos ten?
Onde naceu?
Onde vive?
Cantas linguas fala o teu profesor ou profesora de galego? Lembras cales son?
Cantas unidades didacticas vai ter este curso de galego?
Que nivel de galego acadaredes ao acabar este curso?

Cales son as tres destrezas nas que se organiza este curso?

© © N o U AWM

Que salido dixo o profesor ou profesora ao comezar a presentacion?

[
o

.Que féormula de cortesia empregou ao final da presentacidon para pechar a sua

intervencion?
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Expresion escrita

== Ao longo desta primera unidade escoitastes unha presentacion persoal (a do profesor ou profesora) e aprendestes

tamén a presentarvos a outra persoa. Nesta actividade teredes a oportunidade de facerdes o mesmo por escrito.

Observade que este verbo € da primeira conxugacion (chamar) e que, coma a maioria dos
verbos da primeira conxugacion, é regular. Se eliminades os pronomes encliticos (me, te,
se, nos, vos, se) teredes un verbo modelo da primeira conxugaciéon que vos pode servir
para usar outros verbos Utiles para unha presentacion (estudar > estudo, falar > falo). E,
se non eliminades os pronomes, pddevos servir para conxugar o propio verbo presentar

(eu preséntome).

Actividade 5

Pidelle o correo electronico a un companeiro ou a unha compafieira (podes usar a
seguinte pregunta: “Dasme o teu correo electronico?”) e redacta un correo electrénico
no que te presentes. Releo, revisao e, cando esteas convencido, mandallo e... agarda a

sUa resposta!

Propofiémosche que respectes os puntos seguintes:
1. Pon no asunto Presentacion persoal
2. Usa algunha forma de saudo (Ola! Bo dia! Boa tarde! Prezado compafieiro...) mais
ou menos formal.
3. Usa varios verbos (chamarse, falar, vivir, escribir, ser...). Non os sabes conxugar?
Non te preocupes: arriscate! Ou, se non te queres arriscar, conxigaos coa axuda

do Dicionario da Real Academia Galega (https://academia.gal/dicionario/).

4. Recolle vocabulario do que xa fuches aprendendo nesta unidade, tanto nas
actividades coma nas clases.

5. Usa algunha férmula de cortesia ou de despedida ao final (Adeus, Ata a proxima,
Unha aperta, Saude, Agardo pola tua resposta...)

6. Sé creativo! Céntalle o que che apeteza, introduce vocabulario, preguntalle

cousas da sua vida... Os correos electrénicos non tefien limite de palabras!

Lembra pofier en copia ao teu profesor/a.
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Presentacion persoal

compafieirodaclasedegalego@correo.gal

Presentacién persoal

--------------

Alumna de Lingua e Cultura Galegas



Annexo

Actividade 4: Indicacions para o profesorado

A presentacion oral do curso que faga o profesor ou profesora de Lingua e Cultura
Galegas ten que se corresponder co cuestionario que deben cubrir os alumnos. Non é
preciso que todos os datos persoais sexan reais, mais compre ofrecer unha resposta
para cada unha das preguntas. Era ben comezar o curso directamente coa actividade,

coma un desafio para o alumnado, dando unha indicacién semellante a:

“Bo dia, imos comezar coa primeira actividade do curso. Eu voume presentar,
pero antes vouvos repartir esta folla na que teredes que responder a todas as
preguntas sobre o que eu vos diga. Estade tranquilos: repetirei a presentacién
dluas veces. A primeira é mellor que non escribades, mirddeme e tentade
comprender o que vos digo. A segunda si que podedes empezar a responder.

Comezamos!”.

Obviamente, compre falar devagar, vocalizar moi ben e xesticular moito mentres se dan

estas indicacions.

O texto oral de presentacion poderia seguir este modelo orientativo (con nome e datos
ficticios*):

“Bo dia. Eu chamome Xian e tefio corenta e catro anos. Nacin en Barcelona
pero vivo en Viladecans. Falo catro linguas: catalan, castelan, galego e
italiano. Neste curso de galego traballaremos seis unidades didacticas. Ao
acabardes, acadaredes o nivel A1, que é o que se cofiece como nivel do usuario
basico inicial. Este nivel organizase en tres destrezas basicas: comprender, falar
e escribir. Espero que gocedes das clases e que aprendades moito nelas. Moitas

grazas pola vosa atencioén!”

*Q texto en negrifia adaptarase aos datos persoais (reais ou ficticios) e as circunstancias

espazotemporais.




